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NODE-BT
Bateriova ovladaci jednotka s podporou Bluetooth®
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Navigace v ovladaci jednotce

1. Kontrolka LED kontroly baterie
2-5. Kontrolky LED aktivni stanice

/\ O ] 6. Manualni zastaveni stanice: Podrzenim tlacitka zastavite
ulim _ aktivni stanici.
ulm m L 7. Manualni spudténi stanice: Podrzenim tlacitka vyberte stanici
T it oznacenou kontrolkou LED stanice. Uvolnéte tlacitko pro
T 1 aktivaci.

8. Tlacitko kontroly baterie




Pristup a vymeéna baterie

1. Odemknéte pfihradku pro baterie otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek, az se odstrani objimka a vicko.

2. Vlozte jednu nebo dvé 9voltové alkalické baterie do svorek pro
baterie. Sledujte a dodrzte polohu +.

3. Zajistéte pfihradku na baterie otacenim ve sméru hodinovych

U:ﬂlmmﬂm rucicek, az do dotazeni.
4. Otestujte napdjeni NODE-BT stisknutim tlacitka kontroly
u baterie na predni strané ovladacijednotky. Sledujte a

zkontrolujte, zda sviti zelena kontrolka LED. Pokud je kontrolka
— LED cervena, baterii je nutno vymeénit.




Pripojeni DC bistabilnich civek

1. PFipojte ¢erné vodice z kazdé civky k jedinému spole¢nému
vodici (Cerny vodic), ktery vychazi z NODE-BT. Zajistéte vSechny
vodice vodotésnymi konektory.

2. Pripojte jeden ¢erveny vodic z kazdé civky k pfislusnému vodici
stanice (¢erveny vodi¢) z NODE-BT. Cisla stanic jsou uvedena
pod ¢ervenymi vodi¢i NODE-BT. Zajistéte vSechny vodice
vodotésnymi konektory.

Provoz civky:

Pouzivejte pouze DC bistabilni civky (P/N 458200) s napajenim
9-11volty. 24voltové AC civky nebudou s NODE-BT fungovat.
Vzdalenost kabelaze:

Maximalni vzdalenost kabeldze mezi civkou a NODE-BT je

100 stop (30 m) pfi pouziti vodicl o prafezu minimalné 18 AWG (1
mm?).

Max.
100 stop

(30m)




Pripojeni senzoru pocasi

K NODE-BT lze pfipojit senzory Hunter Mini-Clik®, Freeze-

Clik® nebo Wired Rain-Clik®. U¢elem tohoto senzorti je zastavit

zavlazovani, kdyz to povétrnostni podminky vyzaduiji.

1. Odfiznéte Zlutou smycku dratu pfipojenou k NODE-BT pfiblizné
ve stfedu smycky.

2. Odstrante priblizné Y2 palce (1,3 cm) izolace z kazdého dratu.
Pripojte jeden Zluty vodic¢ ke kazdému vodici senzoru pocasi.
Mduzete namontovat senzor az do vzdalenosti 100 stop (30 m)
od
NODE-BT pomoci vodice o prifezu minimalné 18 AWG (1 mm?) .
Zajistéte vSechny vodite vodotésnymi konektory.




Pripojeni senzoru pudni vihkosti

1. Pro snimani ptdni vihkosti pouzijte senzor P/N SC.

2. Odstrafite prihledny vodotésny kryt na dvou Sedych vodicich
pfipojenych k NODE-BT.

3. Odstrante priblizné 1/2 palce (1,3 cm) izolace z kazdého vodice.
Pripojte kazdy Sedy vodi¢ k sondé padniho senzoru. Mlzete
namontovat padni senzor az do vzdalenosti 100 stop (30 m) od
NODE-BT pomoci vodice o prafezu minimalné 18 AWG (1 mm?.
Zajistéte vsechny vodice vodotésnymi konektory.

3 Informace k instalaci:
5

L Navstivte hunter.direct/soilclik pro kompletniinformace o
Et2 nastaveni.




Montaz ovladaci jednotky na elektromagneticky ventil

NODE-BT Ize snadno namontovat na jakykoli ventil Hunter pomoci

dodaného miskového drzaku. K dispozici je ochranny gumovy kryt,

ktery zabrarnuje usazovani necistot na povrchu ovladaci jednotky.

1. Nasroubujte DC bistabilni civku (P/N 458200) do vika ventilu.

2. Nasadte maly otevieny konec miskového drzaku na horni
stranu civky.

3. Vlozte ovlddacijednotku NODE-BT do velkého otevieného
konce drzaku.

Alternativni zpisob montaze:

PFi montdazi na ventily jiné nez Hunter pouzijte pfilozeny
univerzalni adaptér umoznujici vertikalni nebo horizontaini
montaz ovlddaci jednotky s miskovym drzakem na PVC trubku, na
stény nebo ventilové skfiné.




Programovani aplikace

ziTunes® Store pro zafizeni iOS®, nebo z obchodu Google Play™
pro zafizen{ Android™.

(/ \\ 0 Stahnéte si bezplatnou aplikaci Hunter NODE-BT do smartphonu

9:41 AM

VyZaduje iOS 9.0 nebo noveéjsi. Kompatibilni se zafizenimi

Connect o
iPhone®, iPad® a iPod touch®. VyZaduje Android 5.0 nebo novéjsi.
Connect Your
Controller 1. Budte v dosahu ovladaci jednotky.

2. Zapnéte Bluetooth v zafizeni smartphone.
3. Stisknéte tlacitko SCAN a pfipojte se k ovladaci jednotce NODE-
BT.

Please select the Controller that you want to
connect to from the list below.

AVAILABLE

@ NODE-BT-23432
@ NODE-BT-22345
@ NODE-BT-23576
@ NODE-BT-22342

Available on the iPhone
D App Store
Navstivte hunter.direct/nodebtios
} Google play
Navstivte hunter.direct/nodebtandroid




Plany zavlazovani

UplIné programy zavlazovani odeslete do ovladaci jednotky
stisknutim ikony Schedule (Plan) na spodnim panelu a kliknutim na
ikonu tuzky upravite program.
1. Programy: Pro zavlaZovani pouZivejte az tfi programy (A, B,
Front Yard nebo C).
: 2. Dny zavlazovani: Vyberte poZzadované dny zavlazovani nebo
f intervaly od 1do 31dnU se zbyvajicimi dny nebo liché / sudé dny.
e n::ll:r..; Time ,Eajno,ﬂf F:’otvrd’te aulozte.
3. Casy zacatku: Nastavte START TIME 1a volitelny START TIME 2
az 8. Potvrdte a ulozte.
4. Cas b&hu: Nastavte pozadovanou délku zaviahy RUN TIME od 1
sekundy do 12 hodin. Potvrdte a ulozte.

willl

Today Today, Oct 30
15 min 12:00 PM
Frogram Watering Time Maxt Run

Mon, Wed, Fri, and Sun

WATER DAYS
Week Days Mon, Wed, Fri, and Sun
START TIMES
Start Time 1 15 min




Nastaveni ovladaci jednotky

[/

Front Yard
Location, Passcode, Serial

Systemn

Rain Sensor
Clik-Delay

Soil Moisture Sensor
PROGRAMS

Program A

Program B

Program C

STATIONS

Station 1

=]
]

\\

Destovy senzor: Zapnéte, chcete-li pozastavit automatické

zavlazovani. Vyzadovan je senzor Rain nebo Clik.

Clik-Delay: Pozastavi zavlaZzovani po dedtiaz na 7 dni.

Senzor pudni vihkosti:

a. Nastavte pozadovanou tUroven vypnuti zavlazovani rolovanim
od O (velmi sucha) do 100 (velmi vlihka). Potvrdte a ulozte.

b. Automaticky se zobrazi aktualni Groven vlhkosti. Obnovte
prejetim doll po obrazovce.

. Funkce Cycle & Soak: Zapnéte v nastaveni stanice. Zadejte dobu

béhu stanice a pauzu. Potvrdte a ulozte.

Programovatelné dny mimo provoz: Nastavte 1-99 dnu.
Potvrdte a ulozte.

Sezénni nastaveni: Rychle nastavi ¢as fungovani od 10 % do
300 % celoro¢né nebo podle jednotlivych mésicd. Potvrdte a
uloZte.

Prodleva mezi stanicemi: Nastavte prodlevy mezi viemi
stanicemi mezi 10 sekundami a 4 hodinami. Potvrdte a uloZte.

. Cerpadlo / hlavni ventil: Zapnéte pro pfifazeni stanice 1k

pouziti jako ¢erpadlo nebo hlavni ventil pro viechny programy.
Stanice 1uz nebude pouzivéna pro zavlazovani. Vyzaduje vice
stanic NODE-BT a normalné uzavreny hlavni ventil.

Nastaveni doby spusténi ru¢ni ovladaci jednotkou: Nastavte
vlastni dobu spusténi od T minuty do 12 hodin. UloZte a
potvrdte.

. Obnoveni tovarniho nastaveni: Obnovi tovarni nastaveni

ovladaci jednotky. Pokud je nastaven, zadejte pfistupovy kéd.
Potvrdte.

. Rezim vypnuti ovladaci jednotky: Zvolte systémovy prepinac

pro vypnuti ovladaci jednotky.



9:41 AM
Settings

e Front Yard

2793

Dickens Ave.

Surfside FL 90867

United States
GENERAL
Serial Number 45362
Firmware Version Version 01.23 A
Site Mot Assigned
SECUNITY
Passcode Add Passcode

Dalsi nastaveni

Vyberte ikonu More (Dalsi) a klepnéte na prvni fadek s vychozim
nazvem ovladaci jednotky, abyste zjistili sériové ¢islo, verzi firmwaru,
web a pfistupovy kod.

1. PF¥izpusobte si NODE-BT: Zadejte prezdivku, umisténi a pridejte
obrazek. Potvrdte a ulozte.

2. Vytvoreni pfistupového kédu: Chcete-li zafizeni chranit,
vyberte moznost Turn On Passcode (Zapnout pfistupovy kod).
Potvrdte a ulozte.

3. Jazykové pfedvolby: Aplikace automaticky rozpozna jazykové
predvolby vaseho smartphonu a v pfipadé dostupnosti pouzije
preloZzenou verzi aplikace.



Resetovani ovladaci jednotky

Postup vraceni firmwaru na predchozi verzi:

1. Vyjméte baterie z ovladacijednotky.

2. Pockejte minutu.

3. Stisknéte a drzte tlac¢itko Start P pFi op&tovném vkladani
baterii, dokud se kontrolka LED nerozsviti oranzové.

Poznamka:
Vréaceni firmwaru na pfedchozi verzi miize vymazat plan a

nastaveni.

Obnoveni vychoziho nastaveni ovlddaci jednotky:

1. Vyjméte baterie z ovladaci jednotky.

2. Pockejte minutu.

3. Stisknéte a podrzte tlacitko kontroly baterie (IT® pFi opétovném
vkladani baterii, dokud se kontrolka LED nerozsviti oranZové.

Poznamka:
Obnoveni vychozich tovarnich nastaveni trvale vymaze plan a

nastaveni.




PROBLEM

PRICINA

RESENi

Ovléadaci jednotka se neobjevuje v seznamu skenovani
nebo ztraci pfipojeni

Ovladaci jednotka je viditelna, ale nemuze se pfipojit
nebo zustat pfipojena; Hlasi chyby

Manualni stisknuti tlacitka neodpovida
Aplikace ukazuje fungovani, ale neprobiha zavlaha

Automatické zavlaZzovéni nezacina v dobé zahajeni

Ovléadaci jednotka opakuje cykly

Zména na nespravny pristupovy kéd aplikace

Destovy nebo puidni senzor nezastavi zavlazovani

Mimo dosah signalu Bluetooth.

Vybitd baterie.
Slaba baterie.

Nekompatibilni smartphone.

Vybitd baterie.
Zadny tlak vody.
Chybny nebo nekompatibilni civka.

Pripojeno k nespravnému zarizeni.
Zapnéte a pak vypnéte.
NODE-BT v rezimu System Off.

AM/PM nebo 24hodinovy ¢as spusténi neni spravné
nastaven.

Dny zavlaZovani nejsou spravné nastaveny.

Je povolena funkce Cycle and Soak.

Detekce alarmu senzoru (pdni senzor,

senzor Clik-Delay nebo senzor Rain/Clik)

NODE-BT ma prifazen vice nez jeden ¢as spusténi.
Kazda stanice ma az osm casli spusténi pro kazdy ze tFi
programu.

Funkce Cycle and Soak zavlaZuje v intervalech.

Zapomenuty pFistupovy kéd.

Destovy nebo pldni senzor je vadny nebo chybné
zapojeny.

Prejdéte na misto s pfimou viditelnosti ovladaci jednotky.

Vyménte baterie (1nebo 2 9V alkalické baterie).
Vyménte baterie v ovladaci jednotce.

+ Restartujte smartphone.

+ Preinstalujte aplikaci NODE-BT.

* Resetujte nastaveni sité telefonu.

+  Ovérte kompatibilitu telefonu a aplikaci: i0S 9.0 nebo
novéjsia Android 5.0 nebo novéjsi

Vyménte baterie (1nebo 2 9V alkalické baterie).

Zapnéte privod vody do hlavniho systému.

Vyménte civku. (Je nutno pouzit DC bistabilni civku Hunter

(P/N 458200) nebo jinou kompatibilni DC bistabilni civku.)

Znovu pripojte ovladaci jednotku.

Byla pouzita AC civka. Je nutno pouzit DC civku.

Ovérte, zda je jednotka NODE- BT naprogramovana pro

automatické zavlazovani.

Opravte ¢as spusténi AM/PM nebo 24hodinovy ¢as.

Opravte dny zavlazovani (viz strana 9).
Zakazte nastaveni senzorti nebo stanic.

Odstrarite pocatecni ¢asy zafizeni podle potreby.

Opravte ¢asy funkce Cycle and Soak v nastaveni stanice.

« Vyjméte baterie z ovladaci jednotky.

+ Pockejte minutu.

+  Stisknéte a drzte tlacitko Stop Station (Zastavit stanici)
pfi opétovném vkladani baterif, dokud se kontrolka LED
nerozsviti oranzoveé.

« Vytvorte novy pristupovy kéd v aplikaci NODE-BT.

Zkontrolujte spravnou funkénost destového nebo ptdniho

senzoru a pfipojeni vodicl (viz strana 6).



Ozndmeni

FCC Notice

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy

and, if not installed and used in accordance with the manufacturer's

instruction manual, may cause interference with radio and television

reception. This equipment has been tested and found to comply with the

limits for a Class B digital device pursuant to Part 15 of the FCC Rules. This

device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

FCC regulations provide that changes or modifications not expressly
approved by Dell Inc. could void your authority to operate this equipment.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference with radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try
to correct the interference by taking one or more of the following steps:

* Reorient the receiving antenna.
* Relocate the system with respect to the receiver.
* Move the system away from the receiver.

* Plugthe systeminto a different outlet so that the system and the
receiver are on different branch circuits.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

If necessary, consult a representative of Hunter Industries Inc. or an
experienced radio/television technician for additional suggestions.

Changes or modifications not expressly approved by Hunter Industries could
void the user’s authority to operate this device.

Industry Canada Notice

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).

Operation is subject to the following two conditions:

» This device may not cause interference, and

» This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

« Lappareil ne doit pas produire de brouillage, et

» Lutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.



Ozndmeni

CE Notice

C€

Hunter Industries hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/
EU and all other EU directive requirements.

This symbol means the product must not be discarded as household waste,
and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling.
Proper disposal and recycling helps protect natural resources, human health,
and the environment. For more information on disposal and recycling of this
product, contact your local municipality, disposal service, or the shop where
you bought this product.

Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do
NOT incinerate.

Frequency band of operation:

¢ 2,400 mHzto 2,480 mHz

Bluetooth:

* Maximum transit power less than 20 dBm EIRP

Bluetooth Low Energy:

«  Maximum power spectral density less than 10 dBm/MHz EIRP



Odstranovani problému

Vice uzite¢nych informaci o produktu, v€etné tipQ pro instalaci, programovani reguldtort a dalsi funkce.

Q hunter.direct/nodebthelp & +420281868181

HUNTER INDUSTRIES INCORPORATED | Built on Innovation®

1940 Diamond Street, San Marcos, California, 92078 USA

www.hunterindustries.com

Slovni oznacenialoga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spolecnosti Bluetooth SIG Inc. a jakékoli pouZziti téchto znamek spole¢nosti Hunter Industries podléha
licenci. iOS je ochranna znamka nebo registrovana ochranna znamka spolecnosti Cisco v USA a dalsich zemich a pouziva se na zékladé licence. Apple, logo Apple, iPhone, iPad a
iPod touch jsou ochranné znadmky spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a dalSich zemich. App Store je servisni znacka spolecnosti Apple Inc. Google, logo Google, Google

Play a Android jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google Inc.
© 2019 Hunter Industries Inc. Hunter, logo Hunter a vSechny dalsi ochranné znamky jsou majetkem spolecnosti Hunter Industries registrované v USA a dalSich zemich.
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